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Résumé : Certains problèmes posés par la traduction des textes du droit musulman traditionnel, tels
que les emprunts, seront envisagés, ici, du point de vue linguistique, culturel et juridique. L’accent
sera mis sur les connaissances vers lesquelles doit se diriger le traducteur pour éviter des erreurs
dont seule une bonne connaissance du droit musulman, à travers l’étude des ouvrages de «
fondements du droit », pourra le préserver.
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